
 

¡ALTO! LEA LA ETIQUETA Y  EL PANFLETO ANTES DE USAR EL 
PRODUCTO Y CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRICOLAS 

 

 

KRABI 80 WG  
HERBICIDA - UREA  

DIURON 
 

ATENCION 
 

ANTIDOTO: NO TIENE 
 

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE Y/O SE 
INHALA, PUEDE CAUSAR DAÑOS A LOS OJOS Y A LA PIEL 

POR EXPOSICION 
 

NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE 
ALEJADO DE LOS NIÑOS, PERSONAS MENTALMENTE 
INCAPACES, ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y 

MEDICAMENTOS. 
 

 
 

USO AGRONOMICO. 
MODO DE ACCION: KRABI 80 WG es un herbicida residual, 
efectivo contra una gran gama de malezas de hoja ancha y 
gramíneas anuales. Actúa principalmente como herbicida del suelo 
siendo absorbido por las raíces de las malezas en germinación y 
traslocado acropétalamente por el xilema hasta las hojas, donde 
interfiere con el proceso de fotosíntesis.  
 
EQUIPO DE APLICACION:   KRABI 80 WG puede ser aplicado con 
equipo terrestre. Para las aplicaciones terrestres debe usarse 
boquillas de herbicidas del tipo Tee jet. Asegúrese que las boquillas 
sean del mismo tamaño y que queden bien espaciadas. Si va a 
utilizar bomba de presión, mantenga la presión entre 30-40 psi para 
aplicaciones pre-emergentes y entre 20-25 psi para aplicaciones 
post-emergentes. Después de cada jornada de trabajo el equipo de 
aplicación y los utensilios empleados deben ser lavados 
adecuadamente con agua y jabón.  Durante su uso, manejo, 
aplicación y lavado utilice el equipo de protección personal: guantes 
y botas de hule, gafas, mascarilla, overol, sombrero, aplicador y 
dosificador. 

 
FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA: Al preparar la 
mezcla, llene el tanque a la mitad con agua y vierta la dosis 
completa de KRABI 80 WG que va a utilizar y mézclelo; 
posteriormente complete el agua a utilizar. Si utiliza KRABI 80 WG 
en mezclado con otros pesticidas, haga premezclas por separado y 
luego viértala al tanque. Para dosificar la cantidad correcta, debe 
utilizarse un tazón medidor. Agitar continuamente la mezcla para 
mantener el producto en suspensión. Los utensilios y el equipo 
empleado en la mezcla y aplicación deben ser lavados con 
suficiente agua y jabón después de cada jornada de trabajo. Utilice 
el equipo de protección personal: guantes y botas de hule, gafas, 
mascarilla, overol, sombrero, aplicador y dosificador.  
 
NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS  
DE HABITACION.  MANTENGASE FUERA DEL  
ALCANCE DE LOS NIÑOS. 
UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION  
AL MANIPULAR EL PRODUCTO, DURANTE LA   
PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y  
APLICACION: GUANTES Y BOTAS DE HULE,  
MASCARILLA,  SOMBRERO,  OVEROL,  
PROTECTOR DE OJOS,  PANTALON Y CAMISA  
MANGA LARGA Y DELANTAL DE MATERIAL    
IMPERMEABLE. 
 
NO COMER, BEBER O FUMAR DURANTE  
EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE  
PRODUCTO.  BAÑESE DESPUES DE  
TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA. 

RECOMENDACIONES DE USO: Las aplicaciones de pre-
emergencia se hacen dirigidas al suelo, antes que las malezas 
emerjan.  La duración del control de las malezas en aplicaciones en 
pre-emergencia en gran medida depende de la eficiencia en la 
preparación del terreno, el grado de humedad en el suelo durante y 
después de la aplicación.  Además influyen las labores que se hagan 
después de la aplicación y básicamente de la dosis usada.  Como 
post-emergente, se obtienen mejores resultados en malezas 
suculentas de 3 a 4 hojas, para mejorar la eficiencia de KRABI 80 
WG recomendamos el uso de PAS 80 AS, de 100 a 250 cc por 200 
litros de agua. Se deben utilizar las dosis menores en suelos livianos 
y bajos en materia orgánica, y las dosis mayores en suelos 
arcillosos. No utilizar cultivadora después de aplicado el producto.  
Tomar en cuenta la cantidad de agua a usar; en preemergencia se 
recomienda de 230 a 375 litros de agua por hectárea, en 
postemergencia no usar menos de 230 lt/ha. 
 
MALEZAS QUE CONTROLA: 
 

NOMBRE COMUN NOMBRE CIENTIFICO 

Alfiler Bidens pilosa 

Arrocillo Oryzopsis spp. 

Batatilla Ipomea purpurea 

Bledo Amaranthus spp. 

Cadillo Cenchrus spp. 

Cola de zorro Lectochloa filiformis 

Clavelillo Emilia sonchifolia 

Grama Bermuda Cynodon dactylon 

Mal casada Euphorbia hirta  

Malva Malachra alceifolia 

Mastuerzo Chenopodium spp. 

Mostaza silvestre Brassica campestris 

Mostaza silvestre Sinapis arvensis   

Pangola Digitaria spp. 

Pata de cotorra Echinochloa spp. 

Pata de gallina Eleusine indica 

Pasto azúl Poa annua 

Pasto johnson Shorghum halapense 

Setaria Setaria spp. 

Suelda con suelda Commelina diffusa 

Verdolaga Portulaca oleracea 

Yerba pará Panicum spp. 

   
CULTIVOS: 
 

CULTIVOS DOSIS 
Kg./ha 

ETAPA DE APLICACION  

BANANO Y 
PLATANO 
(Musa spp.) 

1.5 - 3 Pre-emergencia: Hacer la aplicación 
después de la siembra. 
Post-emergencia: Hacer aplicaciones 
dirigidas. No mojar la planta con la 
mezcla y evite la deriva, pueden 
ocasionar daños en el cultivo.  

CAÑA DE 
AZUCAR 
(Saccharum 
officinarum) 

2 - 3 Pre-emergente: Aplicación total 
inmediatamente después de la 
siembra.  No remueva o cultive el 
terreno dentro de las 4 ó 6 semanas 
después de la aplicación. 
Post-emergente: Aplique en forma 
dirigida cuando la caña tenga una 
altura mayor de 30 cm y, cuando la 
maleza se encuentre entre 5 y 10 cm 
de altura. 

CAFÉ 
(Coffea arábica) 

2 - 3 Aplicar en post-emergencia, dirigido a 
la maleza. 
 

CITRICOS 
(Citrus spp.) 

1.5 - 4 Aplicar únicamente en plantaciones 
establecidas de más de un año de 
sembrada. 
Hacer de 1 a 3 aplicaciones dirigidas, 
dependiendo de las necesidades, 
aplique cuando las malezas tengan un 
máximo de 10 cm. 

YUCA 
(Manihot spp.) 
 

1.5 - 3 Aplicar pre-emergente y post-
emergente, dirigido a la maleza. 

LECHOSA 
(Carica papaya) 

2 - 3 Aplicar en post-emergencia después 
de 6 meses de sembrada, dirigido a las 
malezas. 

MAIZ 
(Zea Mays) 
SORGO 
(Sorghum 
bicolor) 

1.0- 2.0 Aplique después de la siembra, antes 
de que emerja el cultivo.  Inicie las 
labores de cultivo y/o aporque 3 a 6 
semanas después de la aplicación. 



PAPA 
(Solanum 
tuberosum) 

1.5 - 3 Aplique inmediatamente después de la 
siembra y antes de que emerja el 
cultivo. 

PIÑA 
(Ananna 
comosus) 

5.0 Aplique antes de que las malezas 
emerjan, una vez que las plantas de 
piña estén bien establecidas. 

 
PH  DEL AGUA A UTILIZAR EN  LA MEZCLA: 7.0 
 
INTERVALO ENTRE LA ÚLTIMA APLICACION Y LA COSECHA: 
No es necesario dejar intervalo, las aplicaciones son al inicio del 
ciclo del cultivo. 
  
INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: Esperar 12 
horas para reingresar el área tratada 
 
FITOTOXICIDAD: No es fitotóxico si se usa en la forma y dosis 
recomendadas. Ciertas variedades de Caña de Azúcar pueden 
mostrar clorosis inicial, que luego desaparece.  
 
COMPATIBILIDAD: Es compatible con la mayoría de los pesticidas 
de uso común, pero siempre es conveniente hacer pruebas de 
compatibilidad antes de mezclarlo con otro producto.  
 
PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO: Durante el manejo 
de la mezcla, aplicación y lavado del equipo use los accesorios de 
protección personal: sombrero, gafas, mascarilla, overol, guantes y 
botas de hule. Lave el equipo de aplicación y protección después de 
cada jornada de trabajo. No lave la ropa de protección junto con la 
ropa de uso normal. Evite el contacto directo con el producto y 
respirar la llovizna de aspersión. 

 
ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: No transporte ni almacene 
conjuntamente con alimentos de consumo humano, animal, 
fertilizantes ni semillas.  Almacénese y transpórtese en su envase 
original, en lugar seco y ventilado y lejos del alcance de los niños o 
personas mentalmente incapaces. Maneje el producto 
cuidadosamente para evitar derrames. Si el derrame ocurre, cúbralo 
con aserrín o arena y lleve esos residuos a un centro de acopio 
autorizado por las autoridades del Ministerio de Agricultura.  
 
SINTOMAS DE INTOXICACION: Irritación de la piel lagrimeo, visión 
borrosa, dolor abdominal, efectos en la tiroides y el bazo, 
destrucción de glóbulos rojos, reducción del transporte de oxígeno a 
través de la sangre, cianosis, debilidad y dificultad al respirar. 
Aunque no tienen en cuenta el envenenamiento humano se 
encontró en la literatura, se esperaría que los signos y síntomas de 
intoxicación a ser similares a los signos nicotínicos y somnolencia, 
hiperreflexia, irritabilidad, diarrea, hipertermia y la pérdida de peso. 
 
PRIMEROS AUXILIOS 
 
EN CASO DE INGESTION: Dé a beber al intoxicado tres 
cucharadas de  carbón activado en medio vaso de agua. Si no tiene 
carbón activado, déle a beber clara de huevo con un poco de agua 
(8 para adultos, 4 para niños). Busque ayuda médica.  
 

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quítese inmediatamente 
las ropas contaminadas y lávese con abundante agua y jabón la 
parte afectada. Obtenga atención médica.  
 

EN CASO DE INHALACION: Traslade al paciente a un lugar no 
contaminado y aireado. Manténgalo en reposo. Busque ayuda 
médica.  
 
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Lávese éstos por 
espacio de 15 minutos con abundante agua limpia. Obtenga 
atención médica. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

NUNCA DE A BEBER, NI INDUZCA AL VOMITO A PERSONAS EN 
ESTADO DE INCONSCIENCIA. 

 
ANTIDOTO Y TRATAMIENTO MEDICO: No existe antídoto específico. El 
tratamiento es sintomático y de sostén. 
 
CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:  

Hospital Dr. Luis E. Aybar. (Morgan). 
C/Federico Velásquez No. 1, Santo Domingo.  
TEL.: 809-332-6666 
Hospital Dr. Fco. Moscoso Puello. 
Nicolás de Ovando No. 225, Santo Domingo. 
TEL.: 809-681-7828 
 
MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:  

TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS                                        
 
NO CONTAMINE RÍOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO O 
CON ENVASES O EMPAQUES VACÍOS. 
 
RESPETE LAS ÁREAS DE PROTECCIÓN DE RÍOS, QUEBRADAS Y 
OTRAS ÁREAS FRÁGILES.  
 
NO APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMÁTICAS QUE 
FAVOREZCAN LA ESCORRENTÍA O DERIVA DEL PRODUCTO. 
 
ASEGÚRESE QUE LAS ÁREAS DE PROTECCIÓN DE LOS CAUCES DE 
AGUA ALEDAÑOS AL CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE 
PROTECCIÓN (TALES COMO VEGETACIÓN) QUE MINIMICE LA DERIVA 
DEL PRODUCTO.        

 
MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES: 
Los envases vacíos no deben reusarse, deben perforarse y depositarse en 
centros de acopio o recolección, autorizados por las autoridades. Recoja los 
derrames con un material absorbente (arena o aserrín) y deposítelos en un 
recipiente y llévelo al centro más cercano, autorizado por las autoridades 
del Ministerio de Agricultura para esos fines. 

 
EL USO DE ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO 
QUE FUERON DISEÑADOS, PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y 

EL AMBIENTE. 

 
AVISO DE GARANTIA: La compañía fabricante y el distribuidor 
garantizan la composición química y la calidad de este producto según 
las especificaciones indicadas, siempre que el mismo sea conservado en 
envases originales cerrados.  Los ensayos y trabajos realizados 
siguiendo las instrucciones de este panfleto han demostrado ser eficiente 
para los usos recomendados.  Debido a la imposibilidad de controlar las 
aplicaciones y/o almacenamiento del producto no nos responsabilizamos 
por daños y/o perjuicios derivados del mal uso o almacenamiento de los 
mismos. El consumidor adquiere el producto con pleno conocimiento de 
lo indicado.  

 

 
 

PAIS                          No. DE REGISTRO     FECHA DE REGISTRO 
Rep. Dominicana                 5156-B                       31/05/2016

                                 
 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

Exportado por: 
JOC GREAT WALL CORP. 
8 South Liyuan Road, Jiangning 
District, Nanjing, Jiangsu, China. 

 
 

 

Fabricado por: 
JIANGSU KUAIDA  
AGROCHEMICAL CO., LTD. No. 2 
Avenida Jianshe, Matang, Rudong, 
Jiangsu, China. 

 

 

 


